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3 D | | E | '\/ \PY e JON PLUS Technology, neutraliza el efecto frizz logrando

lacios perfectos.
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2 3 0 0 C | 4 5 0 0 F ® /HT, calor homogéneo para un alisado en menos pasadas.

R e Calentamiento rapido 450°F / 230°C.
LBINOVA oo

Gracias a la tecnologia IHT (Instant Heat Tech-
nology) que incorpora calefactores ceramicos
de tungsteno, los patines de la plancha alcan-
zan la temperatura ideal de alisado de 450°F / 230°C en forma
instantanea, mientras que el calor se reparte de forma homo-
génea sobre toda su superficie.

@ INSTANT HEAT TECHNOLOGY

CARACTERISTICAS

Fruto de la constante blsqueda de innovacion en el cuidado del cabello, nace la tecnologia GA.MA 3D Therapy. Este exclusivo desarrollo
basado en las propiedades de la tecnologia ION PLUS, permite restaurar la estructura molecular del cabello, devolviéndole su humedad
natural, a la vez que reaiza su brillo y flexibilidad, garantizando un resultado de styling perfecto y sin frizz por mucho mas tiempo. 3D
Therapy es salud y vitalidad para tu cabello.

@ DEJE ENFRIAR LOS PATINES DE LA PLANCHA ANTES DE GUARDAR, EL CONTACTO CON OTROS OBJETOS PODRIA OCASIONAR DAROS Y/0 RIESGO DE INCENDIO.



e PATINES FLOTANTES, que se adaptan al giro de la plancha
para un alisado gentil sobre el cabello.

e Cable rotativo en 360° y Aro incorporado para colgar.

e COOL TIF, punta fria para un uso mas seguro.

DISPLAY DIGITAL

ION PLUS TECHNOLOGY
COOL TIP, PUNTA FRIA

PATINES FLOTANTES
MODO DE USO:

Conecte la plancha a Ja red eléctrica domiciliaria. El producto se enciende presionando el interruptor lateral ON/OFF,
durante 2 segundos. Una vez encendido, los botones se encuentran desbloqueados (esto es indicado por una iuz
parpadeante), y el usuario podra setear la temperatura deseada. Como maximo 450°F/230°C.
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ITALY PROFESSIONAL

LEA ATENTAMENTE ANTES DE USAR EL APARATO. CONSERVE SIEMPRE ESTAS INSTRUCCIONES.

1. Desenchufe el aparato cuando no lo esté utilizando. 2. No use ni guarde este producto en lugares desde donde pueda caerse en recipientes con liquido en su interior (bafieras, lavatorios,
etc). 3. No lo sumerja en agua u otros liquidos. 4. Si el aparato cae accidentalmente en algun liquido, desenchifelo inmediatamente. No intente tomarlo cuando esté sumergido y conectado. 5.
No utilice éste producto en el cuarto de bafo si este se encuentra lleno de vapor o tiene paredes y/o el piso mojados. 6. Nunca intente manipular un artefacto eléctrico que haya caido en algtn
liquido, presente roturas en la cubierta exterior, en alguno de sus accesorios o tenga el cable de alimentacion danado. Si el cable se encuentra enchufado, desconéctelo de inmediato. Si presenta
deterioros, debe ser reemplazado tinicamente por personal especializado. Una reparacion defectuosa puede originar riesgos para el usuario. 7. Mantenga el aparato con su cable de alimentacion
lejos de las superficies calientes. 8. Evite el contacto de las superficies calientes del aparato con la piel, especialmente el rostro, las orejas y la nuca. 9. No ponga el producto encendido o
todavia caliente sobre superficies acolchadas, superficies que no resistan el calor (plasticos, telas vinilicas, etc.) o superficies inflamables, pues podrian deteriorarse u originar siniestros y/o
accidentes. 10. No transporte o desenchufe el producto tirando del cable de alimentacion. 11. Este aparato no esta previsto que sea utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, excepto que se le haya dado instruccion o supervision referida al uso del aparato por una persona responsa-
ble de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato. 12. Si desea limpiar el aparato, desenchifelo del tomacorriente. Utilice un pafio himedo
para limpiarlo y séquelo completamente. 13. Para limpiarlo no utilice productos GERMICIDAS que contengan PHENYL PHENOL. 14. No guarde este producto en ambientes himedos. 15. Como
proteccion adicional se recomienda la instalacion de un interruptor diferencial con un limite de corte que no exceda de 30mA. Consulte con su electricista. 16. Comprobar que haya correspond-
encia entre el voltaje local y el indicado en el aparato. 17. Recurrir a un servicio autorizado de reparaciones en el caso que el aparto resultara dafiado. 18. Utilice el aparato sélo para fines
especificos, no utilice dispositivos o accesorios modificados, que no hayan sido recomendados por el fabricante. 19. Cuando se usa el aparato en el bafio desenchufar luego de su uso, la
proximidad de agua puede producir riesgo adn cuando el aparato esté apagado y no desconectado.

ARGENTINA / BOLIVIA / CHILE /

PARAGUAY / PERU / URUGUAY 110-240V~ 50-60Hz 36W

MEXICO / COLOMBIA / COSTA RICA @ @ G
GUATEMALA / ECUADOR /EL SALVADOR | 110V~ -240V~ 50 Hz-60 Hz 36 W

PANAMA / VENEZUELA Mantener alejado del agua. Doble aislacion. Usar sélo en interiores.

@ gamaitaly.com



